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119813-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementéw — 301_2-381 RBB - Neugestaltung
Tribunenanlage am Baldeneysee in Essen - hier: Schreinerarbeiten NEU

OJ S 35/2026 19/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Sport- und Baderbetriebe Essen, Verfahrensbegleitung durch die GVE
Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH
E-mail: vergabe@gve.essen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 301_2-381 RBB - Neugestaltung Tribinenanlage am Baldeneysee in Essen - hier:
Schreinerarbeiten NEU
Opis: Das Bauvorhaben Neugestaltung einer Triblnenanlage mit der Bezeichnung
"Regattatribine" liegt am Baldeneysee an der Freiherr-vom-Stein-Str. 206a in 45133 Essen-
Bredeney. Die neue Tribune umfasst eine Flache von ca. 2.480 m2. Unterhalb der Tribune
befinden sich Lagerrdume und Toiletten. An der Sldseite der Tribine wird eine Stufenanlage
hergestellt, die Ubrigen Fassaden werden wechselnd mit vorgehangten Betonfertigteilen und
Holzfassadenteilen ausgeflihrt. Die Au3enanlagen sollen auf einer Flache von ca. 1.850 m2
neugestaltet werden.
Identyfikator procedury: 14f204de-c052-4293-ac21-9619d52d6781
Wewnetrzny identyfikator: 2026-GVE-00020
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45421100 Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45422000 Roboty ciesielskie, 45422100 Stolarka drewniana,
45443000 Roboty elewacyjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Freiherr-vom-Stein-Stralle 206 a
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45133
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YDSYTG9R5HPG# Wir mochten darauf
hinweisen, dass eine eventuelle schriftiche Kommunikation gemaf den Vergabeunterlagen in
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diesem Verfahren nicht zugelassen ist. Die Angebote sind ausschlie3lich elektronisch in
Textform in den dafur vorgesehenen Bereich "Abgabe" einzustellen, d. h. verschlisselte
Aufbewahrung der Angebote bis zum Submissionstermin. Andere Ubertragungsarten des
Angebotes, wie z. B. durch eine Nachricht im Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatzes oder E-Mail an die Sport- und Baderbetriebe bzw. die Vergabestelle
GVE sind nicht zuldssig und fuhren zum Ausschluss. Die Vergabeunterlagen beinhalten einen
"Leitfaden", den die Bieter*innen zunachst lesen sollten. Jeder*jede Bieter*in darf nur ein
einziges Hauptangebot abgeben. Fragen der Bieter*innen sind ausnahmslos schriftlich
spatestens bis zur im Leitfaden genannten Frist Uber die elektronische Vergabeplattform
einzureichen. Ein Besichtigungstermin ist nicht Voraussetzung fur die Abgabe eines
Angebotes. Soweit ein/eine Bieter*in das Objekt besichtigen mdchte, muss er/sie dies vorher
Uber die elektronische Vergabeplattform der Vergabestelle GVE ankindigen, damit ein
Besichtigungstermin vereinbart werden kann. Etwaige Besichtigungstermine finden spatestens
gem. Leitfaden statt, damit gegebenenfalls auftretende Fragen rechtzeitig Uber die
elektronische Vergabeplattform beantwortet werden kdnnen. Wahrend des
Besichtigungstermins werden die Sport- und Baderbetriebe bzw. die begleitende Person keine
Fragen beantworten, um eine Gleichbehandlung der Bieter*innen zu gewahrleisten. Die Sport-
und Baderbetriebe bzw. die Vergabestelle GVE wird erganzende und berichtigende Angaben
in einem Fragen- und Antwortenkatalog zusammenfassen und diesen auf der
Vergabeplattform veroffentlichen, spateste Veroffentlichung gem. Leitfaden. Die Bieter*innen
sind verpflichtet, den Fragen- und Antwortenkatalog regelmaf3ig zu prifen und die sich hieraus
ergebenden Anforderungen zu berucksichtigen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
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Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis
126 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§123 bis 126 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123
bis 126 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126
GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: 301_2-381 RBB - Neugestaltung Tribinenanlage am Baldeneysee in Essen - hier:
Schreinerarbeiten NEU
Opis: Mit diesem europaweiten offenen Vergabeverfahren beabsichtigen die Sport- und
Baderbetriebe Essen Bauleistungen fur Schreinerarbeiten zu vergeben.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-GVE-00020

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421100 Instalowanie drzwi i okien, i podobnych elementow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45422000 Roboty ciesielskie, 45422100 Stolarka drewniana,
45443000 Roboty elewacyjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Freiherr-vom-Stein-Stral3e 206 a
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45133
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 13/05/2026
Data zakonczenia trwania: 16/07/2026

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil A: Zuverlassigkeit und
Russlandsanktionen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Zuverlassigkeit und
Russlandsanktionen (siehe Eigenerklarungen unter A)

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil B: Finanzielle
Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
Ausschlusskriterium: - Unser Unternehmen verfiigt Gber eine Betriebshaftpflichtversicherung
mit Mindestdeckungssummen in Hohe von 1,5 Mio. Euro fur Personenschaden, in Héhe von
500.000 Euro flir Sachschaden sowie in Hohe von 25.000 Euro fir Vermdgensschaden.
Nachweis durch Kopie des Versicherungsscheines bzw. eine Versicherungsbestatigung.
alternativ zu vorstehender Erklarung - Unser Unternehmen wird im Auftragsfall die bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung gemaf der vorstehenden Vorgaben zu den
Versicherungssummen aufstocken.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil C: Personelle
Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Unser Unternehmen erklart,
dass uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung
stehen Unser Unternehmen verfligt Gber mindestens einen (1) Bauleiter mit mindestens flnf
(5) Jahren Berufserfahrung als sachkundiger Aufsichtsfuhrender flr Schreinerarbeiten Unser
Unternehmen verflgt Gber mindestens einen (1) stellvertretenden Bauleiter mit mindestens
drei (3) Jahren Berufserfahrung als sachkundiger Aufsichtsfihrender fur Schreinerarbeiten

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Anlage 3 Eigenerklarung zur Eignung, Teil C: Technische
Leistungsfahigkeit / Fachkunde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mindestens drei (3)
abgeschlossene Referenzen Uber die Schreinerarbeiten missen vorliegen, die samtliche der
folgenden Anforderungen erfullt: o Auftragshdhe Schreinerarbeiten: mindestens 200.000 Euro
(netto) o Fertigstellung: Die Referenz darf nicht alter als 5 Jahre sein (gerechnet von der
Schlussrechnung der Leistung), das Referenzprojekt muss abgeschlossen sein

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Betriebshaftpflichtversicherung Kopie (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/03/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YDS5YTGI9R5HPG/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YDSYTGIR5HPG

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YD5YTG9R5HPG
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Vertragserfullung: Sicherheit von 5 % der Auftragssumme bis zur
Schlusszahlung Mangelanspriche: 3 % der Abrechnungssumme fur die Dauer der
Gewahrleistungsfrist
Termin skfadania ofert: 20/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 45 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Gemal § 16a EU VOB/A durfen offentliche Auftraggeber bestimmte
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen nachfordern.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Unterlagen mit Anlagen und
Vertragsbedingungen der Stadt Essen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Die Sport- und Baderbetriebe weisen darauf hin, dass ein
Nachprufungsantrag nur zulassig ist, soweit 1. der Antragsteller den gerigten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber der Vergabestelle innerhalb
von spatestens 10 Tagen gerugt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
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Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber der Vergabestelle
gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der EU-Bekanntmachung genannten
Teilnahmefrist oder der in den Vergabeunterlagen benannten Frist zur Abgabe der Angebote
gegenuber der Vergabestelle gerligt werden, 4. der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Vergabestelle, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, gestellt wird. Weitere Einzelheiten kénnen
§ 160 GWB entnommen werden.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Sport- und Baderbetriebe Essen, Verfahrensbegleitung durch die GVE
Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Sport- und Baderbetriebe Essen,
Verfahrensbegleitung durch die GVE Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Sport- und Baderbetriebe Essen, Verfahrensbegleitung durch die GVE
Grundstucksverwaltung Stadt Essen GmbH
Numer rejestracyjny: DE119651740
Adres pocztowy: Rottstralze 17
Miejscowos¢: Essen
Kod pocztowy: 45127
Podpodziat krajowy (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@gve.essen.de
Telefon: +49 2018880901
Faks: +49 2018880930
Adres strony internetowej: https://www.gve-gruppe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514111604
Faks: +49 2514112165
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Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-muenster.de/kontakiseite-vergabekammer-
westfalen

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 96a1e03b-1cbd-455b-af26-ea9b89ac78e0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/02/2026 18:30:20 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 119813-2026

Numer wydania Dz.U. S: 35/2026

Data publikacji: 19/02/2026
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